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bp-monitoring  
is boso.

Health is a matter of trust.

boso è sinonimo di
misuratori di pressione.

La salute è una questione di fiducia.

Misuratori di pressione meccanici

 S tetoscopio
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Qualità-Premium 

made in Germany

Premium-Quality

made in Germany

Since decades mechanical blood pressure instruments of boso stand for highest precision and  
reliability. Millions of units have left the factory in Jungingen/Germany and are an integral part  
in doctors’ offices and hospitals all over the world. In our production we care for highest 
quality – from the assembly, over calibration to the final inspection of each unit. 

Every manometer is safe against overpressure and equipped with a non-corrosive mechanism, 
that absorbs even shocks of dropping the instrument. The Physikalisch-Technische Bundesanstalt 
(the national institute for metrology) tested boso sphygmomanometers and came to an 
outstanding result for boso’s shock protection technology. No damage, no complaints, 
no repairs – perfect safety. Primarily for the  daily use in hospitals and doctors’ offices.

Gli sfigmomanometri meccanici di boso sono da decenni sinonimo di massima precisione e
affidabilità in tutto il mondo. Milioni di dispositivi sono partiti dalla nostra fabbrica di Jungingen,
nel sud della Germania, e sono ora parte di studi clinici e ospedali. Durante la fabbricazione
presso il nostro stabilimento, attribuiamo grande importanza alla massima qualità in ogni fase,
dall‘assemblaggio e regolazione fino all‘ispezione finale di ogni singolo dispositivo.

I manometri sono a prova di sovrappressione e dotati di un meccanismo di misurazione di
precisione esente da corrosione in grado di resistere a urti anche forti in caso di caduta del
dispositivo. L’Istituzione Federale Fisica-Tecnica ha testato i misuratori di pressione sanguigna
boso e ha ottenuto un risultato eccezionale per la tecnologia „Shock Protection“ di boso. Nessun
danno, nessun reclamo, nessun costo di riparazione: sicurezza perfetta in ogni caso, anche per
un uso gravoso in studi medici, cliniche e ospedali.
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La soluzione perfetta per medici e ospedali.
A seconda delle preferenze o dell‘area di applicazione, la gamma boso offre quadranti con un
diametro maggiore o minore e una selezione di tecniche di tubo. Ecco una panoramica.

- Quadrante | Ø 48 mm | Ø 60 mm | Ø 120 mm // Quadrante luminescente opzionale con Ø di 60 mm

- Tecnologia a tubo singolo | La tecnologia a tubo singolo garantisce la più semplice  
 maneggevolezza e un rapido cambio dei bracciali. 

- Tecnologia a doppio tubo | La collaudata tecnologia a due tubi/doppi tubi guida gli 
shock di pompaggio della sfera di pressione al manometro in modo smorzato. Ciò mostrerà 
l‘incremento della pressione del bracciale senza che la lancetta si sposti oltre. 

- Tecnologia tubo 2-in-1 | Con la „tecnologia del tubo 2 in 1“ brevettata da boso, è visibile 
un solo tubo, il secondo è integrato all‘esterno. In questo modo, per la prima volta, tutti i
vantaggi della tecnologia a doppio tubo sono riuniti in un unico tubo: Le spinte della sfera di
pressione della pompa vengono smorzate e dirette al manometro, ciò significa che la pressione

crescente del bracciale viene visualizzata senza che la lancetta si sposti oltre.

Innovative technology

Scales and Tube Systems
The perfect solution for hospitals and medical practices. 
Depending on preferences or usages boso offers a wide range of different scales with 
smaller or bigger diameters and different tube systems. Here at a glance.

- Scale | Ø 48 mm | Ø 60 mm | Ø 120 mm // Optionally availiable: luminescent scale Ø 60 mm

- One-tube system | The one-tube system guarantees easiest operation and rapid change of cuffs.

- Twin-tube system | The reliable twin-tube system directs the pumping action of the inflation
 bulb damped to the manometer. The rising cuff pressure is indicated with no pointer overshoot.

- 2-in-1 tube system | The 2-in-1 tube system which was patented by boso has only one  
 visible tube, the second being integrated in the external one. Thus for the first time all advantages 
 of the twin-tube system are joined in one tube: the pumping impulse of the pressure bulb is lead 
 damped to the manometer, ensuring that the rising cuff pressure is indicated with no pointer 
 overshoot.

Tecnologia innovativa

Quadranti e tecnologia dei tubi
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Qualità-Premium 

Bracciali

Il bracciale corretto è importante per ottenere risultati di misurazione affidabili.
Questo è il motivo per cui la gamma boso include una selezione unica di taglie di bracciali
per tutte le dimensioni del braccio, dai neonati ai pazienti obesi.

Bracciali con velcro e gancio
 - Su richiesta, anche senza lattice
 - Bracciali in velcro disponibili su richiesta anche in versione lavabile
 - La misura giusta del bracciale per ogni circonferenza del braccio:

 Dimensioni standard:  Adulti | Standard | 22 – 32 cm

 Disponibile    Adulti | Braccia robuste| 33 – 41 cm
 opzionalmente:  Adulti | Coscia o taglia personalizzata | da 41 cm
     Bambini | 14 – 21 cm
     Bambini piccoli | 8 – 13 cm // Neonati | inferiore a 8 cm 
 

Igiene e sicurezza nella pratica clinica quotidiana

Bracciali monouso
I nuovi bracciali monouso senza lattice non solo offrono l‘elevato comfort a cui sei abituato
con boso, ma riducono anche al minimo il rischio di infezione da germi pericolosi. La soluzione
ideale per una migliore salute del paziente. Disponibile in tutte le misure comuni con velcro e
adatto a tutti i dispositivi monotubo boso. Ogni paziente ha il proprio bracciale personalizzato.  

 

Semplice. Igienico. Economico.
I bracciali monouso privi di lattice sono la soluzione ideale per migliorare la salute del paziente
- in quattro misure: S | 14 – 21 cm // M | 21 – 28 cm // L | 28 – 36 cm // XL | 36 – 46 cm
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The correct cuff is important for reliable measurement results. 
Therefore, boso offers a unique selection of cuff sizes for all arm 
circumferences – from infants to obese patients.

Velcro and hook cuffs
- Latex-free, on request
- Washable Velcro cuffs, on request
- The correct cuff size for every arm circumference:

 Standard:   Adults | Standard | 22 – 32 cm

 Optional available:  Adults | XL size | 33 – 41 cm
    Adults | XL size (thigh) or special dimensions | from 41 cm
    Children | 14 – 21 cm  
    Babies | 8 – 13 cm // Newborn | under 8 cm 
 

Hygiene and safety in your clinic routine

Disposable cuffs
The new latex-free disposable cuffs not only offer the high wearing comfort as you are  
accustomed to with boso – they also minimize the risk of infection from dangerous germs.  
The ideal solution for more patient protection. Available in all standard sizes with Velcro and  
suitable for all boso single tube devices. For each patient his own personalized cuff. 
 
 

Easy. Hygienic. Low cost.
Latex-free disposable cuffs are the perfect solution for more patient protection. 
Available in four sizes: S | 14 – 21 cm // M | 21 – 28 cm // L | 28 – 36 cm // XL | 36 – 46 cm

Premium-Quality

Cuffs
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Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2-in-1 
Type Scale Ø 60 mm 2-in-1 tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 047-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 047-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 047-1-000 

Manometer only, with bulb

boso classic

Pure elegance in chrome
Scale Ø 60 mm | 2-in-1 tube system: all advantages 
of the twin-tube system with only one visible tube | 
Screw connector to the cuff

boso classic

Pura eleganza al cromo
Ø del quadrante 60 mm | Tecnologia del tubo 2 in 1: tutti i vantaggi
della tecnologia a due tubi con un solo tubo visibile | Attacco a vite
per bracciale
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boso classic merkur

Versione in colore nero opaco
esclusiva per i medici
Custodia in colore nero opaco | Quadrante in colore rosso
o antracite Quadrante bianco-argento | Custodia antigraffio
| Ø del quadrante: 60 mm

Tecnologia del tubo 2 in 1: tutti i vantaggi della
tecnologia a due tubi con un solo tubo visibile |
Attacco a vite per bracciale 

boso classic merkur

The edition in matt black
exclusively for the doctor

Housing in matt black | Dial in red or anthracite
white-silver scale | in a zip case | Scale Ø 60 mm

2-in-1 tube system, all advantages of the twin-tube system 
with only one visible tube | Screw connector to the cuff

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso classic saturn

Versione in argento opaco
esclusiva per i medici
Custodia in argentoopaco | Quadrante in colore blu o verde 
Quadrante bianco-argento | Custodia antigraffio | 
Ø del quadrante: 60 mm

Tecnologia del tubo 2 in 1: tutti i vantaggi della 
tecnologia a due tubi con un solo tubo visibile | 
Attacco a vite per bracciale

boso classic saturn

The edition in matt silver
exclusively for the doctor

Housing in matt silver | Dial in blue or green
white-silver scale | in a zip case | Scale Ø 60 mm

2-in-1 tube system, all advantages of the twin-tube system 
with only one visible tube | Screw connector to the cuff
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boso classic venus

L‘edizione Gold
in esclusiva per i medici
Custodia placcata in oro | Quadrante antracite  
Quadrante in oro o in argento | Custodia con cerniera | 
Ø del quadrante: 60 mm

Tecnologia del tubo 2 in 1: tutti i vantaggi della
tecnologia a due tubi con un solo tubo visibile |
Attacco a vite per bracciale 

boso classic venus

The gold edition
exclusively for the doctor

Gold-plated case | Dial in anthracite
silver or gold scale | in a zip case | Scale Ø 60 mm

2-in-1 tube system, all advantages of the twin-tube system 
with only one visible tube | Screw connector to the cuff

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1,  Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1, 
 colore nero opaco, rosso  colore nero opaco, antracite 
Type Scale Ø 60 mm One-tube,  Scale Ø 60 mm One-tube,  
 matt black, red matt black, anthracite

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 063-0-111 Art. Nr. 064-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 063-0-112 Art. Nr. 064-0-112 

With hook cuff 

boso classic EDITION

Esclusivo per i medici
Exclusively for the doctor

Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1, Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1, 
 colore argento opaco, blu  colore argento opaco, verde 
Type Scale Ø 60 mm One-tube,  Scale Ø 60 mm One-tube,  
 matt silver, blue matt silver, green

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 065-0-111 Art. Nr. 066-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 065-0-112 Art. Nr. 066-0-112 

With hook cuff 

Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1,  Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1, 
 colore dorato, antracite/oro  colore dorato, antracite/oro/argento 
Type Scale Ø 60 mm One-tube, Gold-plated, Scale Ø 60 mm One-tube, Gold- 
 anthracite / gold plated, anthracite / gold / sliver

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 067-0-111 Art. Nr. 068-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 067-0-112 Art. Nr. 068-0-112 

With hook cuff 
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boso classico

Alta qualità in cromo
con elementi neri opachi
Ø del quadrante 60 mm | Tecnologia del tubo 2 in 1: tutti i vantaggi
della tecnologia a due tubi con un solo tubo visibile | Attacco a vite per bracciale 

boso classico

High quality in chrome refined with  
matt black elements
Scale Ø 60 mm | 2-in-1 tube system, 
all advantages of the twin-tube system 
with only one visible tube | Screw  
connector to the cuff

Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1 
Type Scale Ø 60 mm 2-in-1 tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 048-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 048-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 048-1-000 

Manometer only, with bulb

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso manuell

Il classico tra i
dispositivi a doppio tubo
Ø del quadrante: 48 mm o 60 mm | Tecnologia a doppio tubo |
Attacco a vite per il bracciale

boso manuell

The classic twin-tube 
instrument
Scale Ø 48 mm or 60 mm | Twin-tube system |  
Screw connector to the cuff

Modello Ø del quadrante: 48 mm, Ø del quadrante: 60 mm, 
 doppio tubo  doppio tubo 
Type Scale Ø 48 mm Twin-tube Scale Ø 60 mm Twin-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 010-0-131 Art. Nr. 011-0-131 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 010-0-132 Art. Nr. 011-0-132 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 010-1-000 Art. Nr. 011-1-000 

Manometer only, with bulb
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boso roid

La variante economica 
Ø del quadrante: 48 mm o 60 mm | Tecnologia a singolo o doppio
tubo | Attacco a spina per il bracciale | Versione opzionale
per mancini | Con anello metallico

Modello Ø del quadrante: 48 mm, tubo singolo  Ø del quadrante: 60 mm, tubo singolo 
Type Scale Ø 48 mm One-tube Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 030-0-111* Art. Nr. 031-0-111* 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 030-0-112 Art. Nr. 031-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 030-1-000 Art. Nr. 031-1-000 

Manometer only, with bulb

 
Modello Ø del quadrante: 48 mm, doppio tubo  Ø del quadrante: 60 mm, doppio tubo 
Type Scale Ø 48 mm twin-tube Scale Ø 60 mm twin-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 040-0-131* Art. Nr. 041-0-131* 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 040-0-132 Art. Nr. 041-0-132 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 040-1-000 Art. Nr. 041-1-000 

Manometer only, with bulb

boso roid

The economic version 
Scale Ø 48 mm or 60 mm | One-tube or twin-tube system | 
Plug connector to the cuff | Version for left-handers also 
available | With metal ring
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* Per le versioni per mancini, inserire „LH“ dopo il numero dell‘articolo.
For version left-handers put „LH“ behind the article‘s number.

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso clinicus

La soluzione perfetta
per le operazioni ospedaliere 
Ø del quadrante: 48 mm o 60 mm | Tecnologia a singolo o doppio
tubo | Scelta del colore (solo variante da 60 mm): nero opaco, rosso
verde, blu | Con attacco a spina per il bracciale

boso clinicus

The perfect solution 
for use in hospitals
Scale Ø 48 mm or 60 mm | One-tube or twin-tube 
system | Colour choice (only 60 mm variant): 
Black, Red, Green, Blue | Plug connector to the cuff
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Modello Ø del quadrante: 48 mm,  Ø del quadrante: 60 mm,  
 tubo singolo  tubo singolo 
Type Scale Ø 48 mm One-tube Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 054-0-111 Art. Nr. 034-0-111* 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 054-0-112 Art. Nr. 034-0-112* 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 054-1-000 Art. Nr. 033-1-000* 

Manometer only, with bulb

 
Modello Ø del quadrante: 48 mm,  Ø del quadrante: 60 mm, 
 doppio tubo  doppio tubo 
Type Scale Ø 48 mm twin-tube Scale Ø 60 mm twin-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 055-0-111 Art. Nr. 044-0-131* 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 055-0-112 Art. Nr. 044-0-132* 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 055-1-000 Art. Nr. 043-1-000* 

Manometer only, with bulbb
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* Per la scelta del colore, inserire l‘abbreviazione appropriata dopo il numero dell‘articolo.
For colour choice put the corresponding token behind the article’s number. 
S = Nero/Black           R = Rosso/Red       G = Verde/Green             B = Blu/Blue

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso solid

Il classico tra i
dispositivi a tubo singolo
Ø del quadrante: 48 mm o 60 mm | Tecnologia a tubo singolo |
Attacco a vite per il bracciale

boso solid

The classic single-tube 
instrument
Scale Ø 48 mm or 60 mm | One-tube system |  
Screw connector to the cuff

Modello Ø del quadrante: 48 mm,  Ø del quadrante: 60 mm,  
 tubo singolo  tubo singolo 
Type Scale Ø 48 mm One-tube Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 020-0-111 Art. Nr. 021-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 020-0-112 Art. Nr. 021-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 020-1-000 Art. Nr. 021-1-000 

Manometer only, with bulb
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boso varius

Il modello base
di boso
Ø del quadrante: 60 mm | Tecnologia a tubo singolo |
Attacco a spina per il bracciale

boso varius

The basic model 
of boso 
Scale Ø 60 mm | One-tube system |
Plug connector to the cuff

Modello Ø del quadrante: 60 mm, tubo singolo 
Type Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 051-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 051-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 051-1-000 

Manometer only, with bulb

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso profitest

Il dispositivo con valvola
di sfogo a pulsante
Ø del quadrante: 60 mm | Tecnologia a tubo singolo |
custodia di colore nero o bianco | Attacco a spina
per il bracciale

boso profitest

The instrument with 
push button valve
Scale Ø 60 mm | One-tube system | Black or white body |
Plug connector to the cuff

Modello Ø del quadrante: 60 mm,  Ø del quadrante: 60 mm,  
 tubo singolo, colore nero  tubo singolo, colore bianco 
Type Scale Ø 60 mm One-tube, black Scale Ø 60 mm One-tube, white

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 045-0-111 Art. Nr. 046-0-111 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 045-0-112 Art. Nr. 046-0-112 

With hook cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 045-1-000 Art. Nr. 046-1-000 

Manometer only, with bulb

Apparecchiature mediche | Doctor´s units
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boso nova S

Il modello da parete, tavolo,
treppiede o rotaia
Ø del quadrante: 120 mm | Tecnologia a doppio tubo

boso nova S

The wall-mounted, 
table, tripod or 
bed rail model
Scale Ø 120 mm | Two-tube system 

Modello A parete  Da tavolo 
Type Wall-mounted model Table model

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 166-0-121 Art. Nr. 165-0-121 With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 166-0-122 Art. Nr. 165-0-122 With hook cuff

Manometro individuale 
Art. Nr. 166-1-000 Art. Nr. 165-1-000 Manometer only

Tubo a spirale 
Art. Nr. 150-7-250 Art. Nr. 150-7-250 Telescopic tube

Modello Modello a treppiede  Modello a rotaia 
Type Tripod model Bed rail model

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 168-0-121 Art. Nr. 167-0-121 With velcro cuff

Con bracciale a gancio 
Art. Nr. 168-0-122 Art. Nr. 167-0-122 With hook cuff

Manometro individuale 
Art. Nr. 168-1-000 Art. Nr. 167-1-000 Manometer only

Tubo a spirale 
Art. Nr. 150-7-250 Art. Nr. 150-7-250 Telescopic tube

Modelli speciali | Special types
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boso minimus

Il dispositivo a doppio tubo con
anello di sospensione
Ø del quadrante: 48 mm | Tecnologia
a doppio tubo | Anello di sospensione
sul lato o clip di fissaggio

boso minimus

The twin-tube model 
with suspension ring
Scale Ø 48 mm | Two-tube system | 
Lateral suspension ring or clip

Modello Anello di sospensione laterale  Clip di fissaggio 
Type Lateral suspension ring Clip

Con bracciale in velcro
 Art. Nr. 061-0-121 Art. Nr. 062-0-121 

With velcro cuff

Con bracciale a gancio
 Art. Nr. 061-0-122 Art. Nr. 062-0-122 

With hook cuff

Manometro individuale
 Art. Nr. 061-1-000 Art. Nr. 062-1-000 

Manometer only
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boso fix

Il dispositivo fissato
al bracciale
Ø del quadrante: 48mm o 60 mm |
Tecnologia a doppio tubo

boso fix

The model fixed 
to the cuff
Scale Ø 48 mm or 60 mm | 
Two-tube system

Modelli speciali | Special types

Modello Ø del quadrante: 48 mm  Ø del quadrante: 60 mm 
Type Scale Ø 48 mm Scale Ø 60 mm

Con bracciale in velcro 
Art. Nr. 085-0-111 Art. Nr. 084-0-111 

With velcro cuff

Manometro individuale 
Art. Nr. 085-1-000 Art. Nr. 084-1-000 

Manometer only
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boso med l

Il classico con anello metallico
Ø del quadrante: 48 mm o 60 mm | tecnologia a tubo singolo | Con stetoscopio
integrato | Versione opzionale per mancini

boso med l

The classic instrument with metal ring
Scale Ø 48 mm or 60 mm | One-tube system | With integrated  
stethoscope | Version for left-handers also available

* Per le versioni per mancini, inserire „LH“ dopo il numero dell‘articolo. 
   For version left-handers put „LH“ behind the article‘s number.

Modello Ø del quadrante: 48 mm, tubo singolo  Ø del quadrante: 60 mm, tubo singolo 
Type Scale Ø 48 mm One-tube Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro 
e staffa di serraggio 

Art. Nr. 220-0-113 Art. Nr. 221-0-113* 
With D-ring velcro cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 220-1-000 Art. Nr. 221-1-000 

Manometer only, with bulb
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boso classic privat

Pura eleganza al cromo
Ø del quadrante: 60 mm | Tecnologia del tubo 2 in 1, tutti i vantaggi della
tecnologia a doppio tubo con un solo tubo visibile | Con stetoscopio integrato

boso classic privat

Pure elegance in chrome
Scale Ø 60 mm | 2-in-1 tube system, all advantages of the twin-tube system 
with only one visible tube | With integrated stethoscope

Dispositivi di automisurazione | Sphygmomanometers for personal use

Modello Ø del quadrante:60 mm, tubo 2 in 1 
Type Scale Ø 60 mm 2-in-1 tube

Con bracciale in velcro 
e staffa di serraggio 

Art. Nr. 226-0-113 
With D-ring velcro cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 226-1-000 

Manometer only, with bulb
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boso varius privat

Design
ergonomico
Con anello in plastica | Ø del quadrante: 
60 mm | Tecnologia a tubo singolo | 
con stetoscopio integrato

boso varius privat

Ergonomic design
Scale Ø 60 mm | One-tube system | 
With integrated stethoscope

Modello Ø del quadrante: 60 mm,  
 tubo singolo 
Type Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro  
e staffa di serraggio 

Art. Nr. 227-0-113 
With D-ring velcro cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 227-1-000 

Manometer only, with bulb

boso BS 90

Il classico
Con anello in plastica | Ø del
quadrante: 60 mm | Tecnologia
a tubo singolo | con stetoscopio
integrato

boso BS 90

The classic model
With plastic ring | Scale Ø 60 mm | 
One-tube system | With integrated 
stethoscope

Modello  Ø del quadrante: 60 mm,  
 tubo singolo 
Type Scale Ø 60 mm One-tube

Con bracciale in velcro  
e staffa di serraggio 

Art. Nr. 223-0-113 
With D-ring velcro cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 223-1-000 

Manometer only, with bulb
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Dispositivi di automisurazione | Sphygmomanometers for personal use

  
boso egotest

Il dispositivo con valvola
di sfogo a pulsante
Ø del quadrante: 60 mm | Tecnologia a tubo singolo |
Custodia di colore nero o bianco | Con stetoscopio integrato

boso egotest

The instrument with 
push button valve
Scale Ø 60 mm | One-tube system | 
Black or white body | With integrated stethoscope

Modello Ø del quadrante: 60 mm, tecnologia  Ø del quadrante: 60 mm, tecnologia 
 a tubo singolo, colore nero  a tubo singolo, colore bianco 
Type Scale Ø 60 mm One-tube, black Scale Ø 60 mm One-tube, white

Con staffa di chiusura del bracciale 
Art. Nr. 224-0-113 Art. Nr. 225-0-113 

With D-ring velcro cuff

Manometro individuale, con sfera 
Art. Nr. 224-1-000 Art. Nr. 225-1-000 

Manometer only, with bulb
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bososcope Boli

Stethoscopio leggero
con pettorale a doppia testa per adulti.
Light-weight stethoscope 
with double-chest piece for adults. 

Art. Nr. 700-0-100

bososcope Boki

Stethoscopio leggero
con pettorale a doppia testa per bambini.
Light-weight stethoscope 
with double-chest piece for children. 

Art. Nr. 705-0-100

bososcope Flac

Stethoscopio leggero
con pettorale a membrana piatta per adulti.
Light-weight stethoscope 
with flat chest piece for adults.  

Art. Nr. 710-0-100
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Stethoscopio | Stethoscopes

bososcope Flac duo

Stethoscopio didattico
Come il modello Flac con 2 auricolari. 
Teaching stethoscope. 

Like Flac but with 2 headsets.

Art. Nr. 710-0-101

bososcope Nurse

Stethoscopio per infermieri
The nurse stethoscope

Art. Nr. 725-0-100



di tut ti i medici di base tedeschi, medici
praticanti e internisti lavorano in ambulatorio
con i dispositivi per la misurazione della
pressione sanguigna di boso. 

(Studio API di GfK 01/2016)

of all German general practitioners, 
physicans and internists work in practice 
with blood pressure instruments from boso.
(API survey conducted by GfK 01/2016)

96%

boso è sinonimo di
misuratori di pressione.

bp-monitoring is 
boso.

BOSCH + SOHN GmbH u. Co. KG  
 Bahnhofstraße 64 | 72417 Jungingen, Germany   

 T + 49 (0) 74 77 92 75 - 0 | E  zentrale @ boso.de | www.boso.de
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La salute è una questione di fiducia.Health is a matter of trust.


